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tgwr ÎDarîin fàvug. voit SrJi|n,
ein rimplrr Jnfralt in lïtlnnllEr Snrçnt.

ginftmolê batte fief) tm 28irtfj8fjû«8, baê mau golbne ïrauoe" nennt,
Ter nicfjt fett'ne gall ereignet, bafj fich Sßürger unb ©tubent
58iê ju fpäter ©tunbe, baê roill tagen Stbenbê gegen S^bn,
Sßeim ©etränfe gütlich tfjaten, um nach ©au'e bann gu gelj'n.
Siner aber öon ben 23 urgent, ber ben Sîamen SDÎartin Srug
Hnb ein 3eidjen feiner îchroadjeii Slugcit eine Sßritte trug,
Sonnte feinen ©ut nicfjt finben, unb baê War, in Slnbetradjt,
Taf} man fich erfälten fönnte in ber gtemlich fütjtcn Dîacht,

gür ben Dîegiftrator benn baê mar er recht fatal, ja roohl,
Unb gênant; benn mer ihn barhaupt antraf, fonnt' ihn für friuot
Ober gar betrnnfen galten unb nun gar grau Suuigonb,

Tie man nur bebingungêroeife einen Snget nennen fonnt'.
Saê mirb bie für Stugen machen, menu fie mit bem Sichte naht,
Um bent SDÎann, tute mau im Sßilb fagt, fjeimgugünben" noch fo ipar,
SBenn fie nur b;e fable ©tafee, unb ben ©ut nicbt roirb gewahr
(3dj Dergafj eê, beizufügen, bafj ifjr SJÎann ein Sahlfopf roar).
©iefj, ba fommt fchon bie Sßefdjeeruttg," bachte SJÎartin Srug bei fich,
2t I§ er p(üj3(ich ntefen mufjte, biermal, biê ber Sfieig entwich.

Schnett baê ©ehnupituefj" (baê er.iorglich fchon benufet beim SîteêanfaE)

Um ben Sopf gebunben, benn fonft fommt eitt Schnupfen, Snatt unb gall."
Teffenungeachtet roar"ê bem SOÎartin noch nicht roohl gu SRuth,
Unb groar eineêtfjetlê ber Soften roegen, benn ein neuer ©ut
Softet immerhin groei Ttjaler, roenn nicht mehr, unb, anberfeitê

©atte ber berfchrouub'ne ©ut atê theureê Srbftüd feinen 3îeig.

Sieh', ba fommt gu ihm, roenn mau fo lagen barf, fein SBtjtabeê,

Sßoligeibireftor ©öfle, unb öernimmt, roaê SPÎifjticheê

Seinem greunb paffirt ; er fchüttelt feinen Sopf, nicht ohne ©runb,
Unb giebt ein Stubentenfäpptein auê beê Uebergieberê ©chlunb.

,,©ab' ©tubenten angetroffen unterroegeê, eine ©djaar,
Tie, roenn auch nicbt gerabe 6e boch giemtich an getrunfen roar.
©räfjlichen Speftafet maebte gang befonberê einer, ber

Sinen bürgerlichen ©ut trug, grab roie beiner ungefähr.

SBenn bie lieben (Sltern müfjten, roaê bie Herren Söhne thun!
Oft auch nicht thun!) Sich! Sie tonnten felbft im ©rab nidjt länger ruh'n.

^eber Später ift gewiifermaafjen feineê ©otjneê ©flau',
SBenn ber Sektgenamtte nicht (roaê äujjcrft feiten öorfommt) brau.
SUS ich mich ihm nähern wollte, nahm er Srïeiijauê, aber lief}

©eine eig'ne 93îiit3e fallen, bte ich aufhob ; fie beroicê,
SBelchem Sorpê er angehörte; nimm fie bu nur rubig mit
3ur Sßebadjung, morgen hol' ich fie im Sßoligiftenichritt."

Sßin bir fehr Perbunben," fpracfj jefet SJÎartin: ©aft bu noch gu thun?"
greilich, freilich, roie geroöfjnlich, roüufch' iubeffen roohl gu ruhn.""

®leidjfattê !" ©o ging SDÎartin eininm mit ber Sfîiijje auf bem ©nupt,
Taê fjcifjt, foldj' in einem Slufgttg, roie er'ê früher nie geglaubt.
Siebt im obern ©toefe? Sllfo wacht bie grau noch, baê ift fchltmm."

Baghnft icfjeHt er boch im ©auêftur burch bie ©taêttjiir fdjimmert ihm
Stluaê, roie fein ©ut entgegen boch eh' er fich ü6ergeugt,
©tefjt bic grau fdjon mit bem Sichte an ber Thür. Sljr SJÎufeu, fdjroeigt
Sßon ber ©gene, bie fich nunmehr abfptelt groifcheit unferm Sßaar
Unb gur hödjften Snergie fich fteigert, alê nun Potlenbê gar
©tubiofuê 9Jîar, ber längft entbehrte ©ohn, treppabtuârtê fpringt
Unb theilê gärtlich, theilê auch reuig, in beê SBatetê Strme finft,
Theilê aucb DofX Srftaunen, alê er feine eigne âJîûfce fat)
Stuf bem Sopf beê SBatcrê fifeen, unb roeif} nicht tuie baê gefdjatj,
©rab fo roenig aber weif} ber Sßater, in wiefern fein ©ut
©chou bebor fein Sigentfjümer tjeint fam, bort am ©afen ruht.
Sßalb jebodj, burch grag' unb Slntroort, fommt iu bte ©efcbicbte Sicht:
SJÎar war'ê, ber ben ©ut genommen ein ©tubentenftreidj, unb ntdjt
Etroa anbereê ©elüfte mefjr uerbredj'rifcher Dîatur.
Taf} fein Sßater auch im SBirtfjêljauê, baüou ahnt' er feine ©pur.
Rämltdj: Ueberrafcljen roottte SOÎar nacb längerm Stuienthatt
Stn ber Unioerfität gu ©aüe, roo, fcb'int'ê, etroaê haltt",
©eine Sttern; ben SßnParen, feinem Sorpê, nur roar fein SBlan

Sunbig (eê luar ©ebt geboten), unb fo fam ber Tag heran,
©eê Sntgegengehenê bis gur golbueit ïraube", gum Gommerê
(SSeldjeg SBirtbêfjauê roir bereitê ermähnten oben, erftcr SBerê).

3Meê Sretgnif} gab ben gaben gu bem gorb'tche-n Snoten, ber
©ich geichlungen um ben Sßater uub ben ©ohn, fo fchicffalêichroer.

SBie cr ftdj gelöst, ob frieblicfj, ob burdj'ê ©djtuert, wie Slleranberê
(Denn bie Sßoligei roar engagirt unb fonnte ntctjt tuoljt anberê
Stlê ben Stanbpuntt gu öertreten, ber itjr nun etnntat gebührt),
Taê, alê iteruenftrangcricbütternb, roirb tjier roeiter nicfjt berührt.

J. 14.

Sftttl'rtjE Cveup.

5lHc echten gngcfiäuber unb roer ift nicht echt in biefem

fiebern, ichlichten SBritenoolfe, baê nidjt Trug noch Slrglift fennt?

Taê ber Un'djulb roetfjeê Silber mit bem retnfteu ©olb ber Treue

^n beut faltenloten Sßufen fo gefchtutfterlidj uereint?

Sitte trauern, roeichen ©ergenê, um bte armen ©elgolänber,
Tie ein unerbitttidj Schidial jefet uon itjrem ©ergen reifjt,

Um fie in bie rauhen gäufte ber ©ermania gu werfen!
SSaê rotrb biefer treugeltebten Sßrüber 3»funftêfchicfial fem?

©eif}e Tbrnnen roatjrer Siebe, Ijeifjer Siebe roahre Tbränen
Slctj! Taê finb ja reine Sßerlen, roie fie nur ein Sßrite roeint!

Unb io felbftloê finb bie Ttjräiten, baf} fich nicht einmal bie fleine
SJUirfe, bte er gibt, brin ipiegett, noch ber ïïîaftochê, ben er friegt.
©elgolanb bie fleine iDîûde, Stfrifa ber grofje Ochfe.

D bu noch uiet grofj'reê SBunber britiicfjer ©enügiamfeit!

ner Sîâfje befanb, io fragte mau micf), ob baê SSolttjer ober 353 illjelm roäre,
unb wenn ich uor einem Sßefannteit meinen Schükenhut gog, io fdjaute man
fieb um, ob nicfjt eine ©fange mit bent ©eßler'ichen £mt in ber 9îâlje ftänbc.
Sin Sßerliner Sßorftabttfjeater fuctjte Por einiger 3eit bnê SÇublifitm bnburet)

gu locfeu, bafj eê einen tuirflicfjen ©djarfriifjter engagirte unb in einem

Jiäuberftücf auf bie Sßühne brachte. Taêfelbe Theater bat mir nun beu

Sßorfdjlag gemadjt, alê SZSüfjelm Teft gu gaftirett, ba icfj bodj geroif} ein
Sîadjfomme beêietben fei unb beffen Teufen unb güfjlen am heften üeran=
fctjnultcbeit fönite. entgegnete, ich fäube mich burdj beu Stntrag fehr
geefjrt, müffe aber ablehnen, ba ich bei beu Santonêrathêiuahlcn gu ©aufe

; fanbibiren unb ber Sßkblreben roegen auf bem Theater meine ©timme nicht
gu fetjr nnftrengen bürfe.

Taê ift nun afleê gut unb fdjön, aber id) habe mir borgeuommen,
roenn ich bei unê gu ©aufe einmal einen Sßerliner treffen fotlte, ihn ebenfo,

g. Sß. alê Sfiiêmarcf gu betjanbetu. ^cb roerbe itjn fragen, ob er aufjer ©ott
noefj etroaê fürdjte; ob er bie ©chroeig immer noch für ein tuitbeä" Sanb

Ijnlte ob fein Steichëhunb Ttjraê noch lebe, unb bergleidjen Siebenëtuiirbig=
feiten mehr. Tenu Stäche muf} finb", fagt ber Sßertiner.

Euf î»^m ©üfltUEr jêdîiitfenfejï.
(SRittfjeilungcn eineê ©cferoeigerê auê Sßertin.)

Sßor atten Tingen muß ich fagen, baf} ich hier mit grofjer greunb-
lichfeit aufgenommen roorben bin. 9ftcht roenig trug bagu bte Sttufion bei,
ich fönnte eitt 9ïachfomme nniereê luacfern Sanbêmanneê SSiltjelm Teil
fein. 2Jîan öerficherte mir, baf} icb gang bie Slrt unb SBeife an mir fjätte,
in roelcber jener berütjmte ©chüfec ant Sßertiner Sehaufpieltjauê bargefteüt
roürbe. Sßeim geftbanfett entfcfjulbigte fich einer ber Sßorftetjer, baf} er mir
feine Sßanf oon Stein", auf bie icfj miefj feigen follte anbieten fönnte, unb

beim geftgug ergätjlte man mir uon atten Seiten, buretj roelche [johlen
©äffen" ich fomnten roürbe. Slttf bem geftplotie brängtett fich eine SJfenge

Slpfetfinenoerfäuferiniieu um mich herum unb prieien mir ihre Sßjaare an,
in ber Meinung, ich roürbe gar gu gern auf einen Slpfel fcbief}en motten;
ba eê aber gu biefer Safjreêgeit nocb feine Slepfel in Sßerlin gäbe, fotte idj
mich mit Stpfetftnen begnügen. SBenn fidj irgenb ein fleiiter Sunge in mei=

PoIitirrjjBf JFragEhaJtEn.

9îoch por ber Sßieljfperre taufte ich uon einem Sdjroeiger ein iuoljl=
gcmâfteteê Sdjmeiu. SBäre e§ unpatrtotifctj, roenn ich eê jefet kblachtcte
unb äfje? Scipio Humbuggio, Milano.

9îein. ^eboeb roürben roir 3hncn ratfjen, ben Sßraten, bePor Sie iljn
effen, mit ben italteniichen Sîationalfarben anftreichen gu laffen, um itjn io

gu itatieuifiren. Tie Dîebnftiou.

SBiêmnrcf roitt burehaitê fein Tenfmat fjaben. Tie bagu erforberliehe
Summe ift aber fdjon gufammen. Sonnte idj nicht baê Tenfmat friegen?

Sßertin. Sßinbter,
SRebafteur ber Sîorbbeutfchen Stttgem. 3eituug.

Sê roürbe unê allerbingê gang richtig ericheinen, luenn ©ie unigc=
goffen würben. Tie SJîebaftton.

Herr Martin Krug und Sohn,
ein simpler InHall in stilvoller Foym.

Einstmals hatte sich im Wirthshans, das man goldne Tränke" nennt,
Ter nicht selt'ne Fall ereignet, dasz sich Bürger nnd Student
Bis zu später Stunde, das will sagen Abends gegen Zehn,
Beim Getränke gütlich thaten, um nach Haine dann zn geh'n.
Einer aber von den Bürgern, der den Namen Martin Krug
Und ein Zeichen seiner ichwachen Angen eine Brille trug.
Konnte seinen Hut uicht finden, nnd das war, in Anbetracht,
Daß man sich erkälten könnte in der ziemlich kühlen Nacht,
Für den Negistrator denn das war er recht fatal, ja wohl,
Und gênant! denn wer ihn barhaupt antraf, konnt' ihn für frivol
Oder gar betrunken halten ^ nnd nun gar Frau Kuuigond,

^ Tie man nur bedingungsweise einen Engel nennen konnt'.
Was wird die für Augen machen, wenn sie mit dem Lichte naht,
Um dem Mann, wie man im Bild sagt, heimzuzüuden" noch 10 spat,

Wenn sie nur d:e kahle Glatze, und den Hut nicht wird gewahr
(Ich vergaß es, beizufügen, daß ihr Mann ein Kahlkopf war).
Sieh, da kommt schon die Bei'cheerung," dachte Martin Krng bei sich,

Als er plötzlich niesen mußte, viermal, bis der Reiz entwich.

Schnell das Schnupftuch" (das er .sorglich schon benutzt beim Niesanfall)
Um den Kopf gebunden, denn sonst kommt ein Schnupfen, Knall nnd Fall."
Dessenungeachtet war's dem Martin noch nicht wohl zn Muth,
Und zwar einestheils der Kosten wegen, denn ein neuer Hut
Kostet immerhin zwei Thaler, wenn nicht mehr, uud, anderseits

Hatte der verschwund'ne Hut als theures Erbstück seiuen Reiz.

Sieh', da kommt zu ihm, wenn man so sagen dars, sein Pylades,
Polizeidirektor Höste, nnd vernimmt, was Mißliches
Seinem Freuud paisirt ; er schüttelt seinen Kopf, nicht ohne Grund,
lind zieht ein Studentenkäpplein aus des Ueberziehers Schlund.

Hab' Studenten angetroffen unterweges, eine Schaar,
Die, wenn auch uicht gerade be-, doch ziemlich angetrunken war.
Gräßlichen Spektakel machte ganz besonders einer, der

Einen bürgerlichen Hut trug, grad wie deiner ungefähr.

Wenn die lieben Eltern wüßten, was die Herren Söhne thun!
auch nicht thun!) Ach! Sie könnten selbst im Grab nicht länger ruh','.

Jeder Vater ist gewnserinaaßen seines Sohnes Sklav',
Wenn der Letztgenannte nicht (was äußerst selteu vorkommt) brav. ^
Als ich mich ihm nähern wollte, nahm er Reißans, aber ließ

Seine cig'ne Mütze fnlleu, die ich aufhob; sie bewies,
Welchem Corps er angehörte; nimm sie dn nur ruhig mit
Zur Bedachung, morgen hol' ich sie im Polizistenichritt."

Bin dir sehr verbunden." sprach jetzt Martin- Hast du noch zn thuu?"
Freilich, freilich, wie gewöhnlich, wünsch' indessen wohl zu ruhn.""

^ Gleichfalls !" So ging Martin einsam mit der Mütze auf dem Haupt,
Das heißt, solch' in einem Auszug, wie er's früher nie geglaubt.
Licht im obern Stocke? Also wacht die Frau «och, das ist schlimm."

Zaghaft schellt er doch im Hausflur durch die Glasthür schimmert ihm
Etwas, wie sein Hut entgegen doch eh' er sich überzeugt,
Steht dic Frau schon mit dem Lichte an der Thür. Ihr Musen, schweigt
Von der Szene, die sich nnnmehr abspielt zwischen unserm Paar
Und zur höchsten Energie sich steigert, als nuu vollends gar
Studiosus Max, der längst entbehrte Sohn, treppabwärts springt
Und theils zärtlich, theils auch reuig, in des Vaters Arme sinkt,
Theils auch voll Erstaunen, als er seine eigne Mütze sah

Auf dem Kopf des Vaters sitzen, und weiß nicht wie das geschah,

Grad so wenig aber weiß der Vater, in wiesern sein Hut
Schon bevor sein Eigenthümer heim kam, dort am Haken rnht.
Bald jedoch, durch Frag' uud Autwort, kommt in die Geschichte Licht:
Max war's, der den Hut genommen ein Stndentenstreich, uud nicht
Etwa anderes Gelüste mehr verbrech'rncher Natur.
Daß sein Vater auch im Wirthshaus, davon ahnt' er keine Spur.
Nämlich: Ueberraicheu wollte Max nach längcrm Aufenthalt
An der Universität zu Halle, wo, scheint's, etwas hallt",
Seine Eltern; den Bavaren, seinem Corps, nur war sein Plan
Kundig (es war Hehl geboten), nnd 10 kam der Tag heran,
Des Entgegengehens bis zur goldueu Traube", zum Cammers
(Welches Wirthshaus wir bereits erwähnten oben, erster Vers).
Dies Ereigniß gab den Faden zn dem gord'schen Knoten, der
Sich geschlungen nm den Vater und den Sohn, so schicksalsschwer.

Wie cr sich gelöst, ob friedlich, ob durch's Schwert, wie Alexanders
(Denn die Polizei war engagirt uud konnte nicht wohl anders
Als den Standpunkt zu vertreten, der ihr nnn einmal gebührt),
Das, als uervenstrangerichntterud, wird hier weiter nicht berührt.

Britische Treue.
Alle echten Engelländer ^ und wer ist nicht echt in diesem

Biedern, schlichten Britenvolke, das nicht Trug noch Arglist kennt?

Tos dcr Uu'chuld weißes Silber mit dem reiustcn Gold der Treue

In deni faltenlosen Bufeu so geschwisterlich vereint?

Alle trauern, weichen Herzens, um die armen Helgoländer,
Die ein unerbittlich Schicksal jetzt von ihrem Herzen reißt,

Um sie in die rauhen Fäuste der Germania zu werfen!
Was wird dieser treugeliebten Brüder Znkuuftsschicksal sein?

Heiße Thränen wahrer Liebe, heißer Liebe wahre Thränen
Ach Das sind ja reine Perlen, wie sie nur ein Brite weint

Und so selbstlos sind die Thränen, daß sich nicht einmal die kleine

Mücke, die er gibt, drin spiegelt, noch der Mastochs, den er kriegt.
Helgoland die kleine Mücke, Airika der große Ochse. ^
O du noch viel grösz'res Wunder britischer Genügsamkeit!

ner Nähe befand, so sragte man mich, ob das Walther oder Wilhelm wäre,
nnd wenn ich vor einem Bekannten meinen Schützenhut zog. so schaute mau
sich um, ob nicht eine Stange mit dem Geßler'schen Hnt in der Nähe stände.
Ein Berliner Vorstadltheatcr suchte vor einiger Zeit das Publikum dadurch

zu locken, daß cs einen wirklichen Scharsrichter engagirte und in einem
Ränberstück auf die Bühne brachte- Dasselbe Theater hat mir nun den

Vorschlag gemacht, als Wilhclm Tell zu gastiren, da ich doch gewiß cin
Nachkomme desselben sei und dessen Denken und Fühlen am besten verau-
schanlichen könne. Ich entgegnete, ich fände mich dnrch den Antrag sehr

geehrt, müsse aber ablehnen, da ich bei den Kantonsrathswahlcn zu Hause
kandidiren und der Wahlreden wegen ans dem Theater meine Stimme nicht
zu sehr anstrengen dürfe.

Das ist nun alles gnt nnd schön, aber ich habe mir vorgenommen,
wenn ich bei nns zu Hause einmal einen Berliner treffen sollte, ihn ebenso,

z. B. als Bismarck zu behandeln. Ich werde ihn frage», ob er außer Gott
noch etwas fürchte; ob er die Schweiz immer noch für eiu wildes" Laud
halte, ob seiu Reichshund Tyras noch lebe, nnd dergleichen Liebenswürdigkeiten

mehr. Denn Rache mnß sind", sagt der Berliner.

Ruf deM Berliner Schützenfest.
(Mittheilungen eines Schweizers aus Berlin.)

Vor allen Dingen mnß ich sagen, daß ich hier mit großer Freuud-
lichkeit ausgenommen worden bin. Nicht wenig trug dazu die Illusion bei,

ich könnte ein Nachkomme unseres wackern Landsmannes Wilhelm Tell
sein. Man versicherte mir, daß ich ganz die Art nnd Weise an mir hätte,
in welcher jener berühmte Schütze am Berliner Schauspielhaus dargestellt
würde. Beim Festbankett entschuldigte sich einer der Vorsteher, daß er mir
keine Bank von Stein", aus die ich mich setzen sollte, anbieten könnte, und

beim Festzug erzählte man mir von allen Seiten, durch welche hohlen
Gassen" ich kommen würde- Aus dem Festplatze drängten sich eine Mengc
Apfelsinenverkäuserinnen um mich herum uud priesen mir ihre Waare an,
in der Meinung, ich würde gar zu gern auf einen Apfel schießen wollen;
da es aber zu dieser Jahreszeit noch keine Aevfel in Berlin gäbe, solle ich

mich mit Apfelsinen begnügen. Wenn sich irgend eiu kleiner Junge in mei-

Politischer Fragekasten.
Noch vor dcr Viehsperre kaufte ich von eiuem Schweizer ein ivohl-

gemaslctes Schwein. Wäre cs unpatriotisch, wenn ich es jetzt schlachtete

uud äße? Zoipio Unmlni^xio, Zlilàno.

Nein. Jedoch würden wir Ihnen rathen, den Braten, bevor Sie ihn
essen, mit den italienischen Nationalfarben anstreichen zu lassen, um ihu iu

zu italienisiren. Die Redaktion.

Bismarck will durchaus kein Denkmal haben. Die dazu erforderliche
Snmmc ist aber schon zusammen. Könnte ich nicht das Denkmal kriegen?

Berlin. Pindter.
Redakteur der Norddeutschen Allgem. Zeitung.

Es würde uns allerdings ganz richtig erscheine», wenn Sie umgegossen

würden- Die Redaktion.
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